
Luxury design

PLANCHES



COSA SIGNIFICA ESSERE B CORP?

Ci siamo misurati con i più alti standard di 
performance sociale e ambientale e dopo un lungo e 
rigoroso processo di verifica siamo diventati B Corp.

Le aziende che riescono a ottenere questa certificazione 
sono le più evolute al mondo in termini di impatto 
positivo sia sociale che ambientale.

Costituiscono un movimento globale di ‘Purpose Driven 
Businesses’ che ha l’obiettivo di diffondere un nuovo 
paradigma economico, che vede le imprese come 
protagoniste nel rigenerare la società.

NON 
PROFIT

Ha un impatto
positivo sulle

persone e l’ambiente
Has a positive 

impact on people 
and the environment

FOR
PROFIT

Ricerca
il profitto

Seeks profit Ricerca il profitto e ha un impatto 
positivo sulle persone e l’ambiente

Seeks profit and has a positive impact on 
people and the environment

È CERTIFICATA 
B CORP
FLORIM IS 
B CORP 
CERTIFIED

WHAT DOES IT MEAN TO BE B CORP?

We vied with the highest social and environmental 
performance standards, and after a long and 
scrupulous verification process, we became B Corp.

Companies that succeed in obtaining this certification are 
the most evolved in the world in terms of their positive 
social and environmental impact.

They constitute a global movement of ‘Purpose Driven 
Businesses’ whose aim is to diffuse a new economic 
paradigm, whereby companies are the drivers 
of social regeneration.

Guarda il video “Essere sostenibili è una scelta quotidiana”
con i volti di alcune delle “persone Florim” che ogni giorno 
contribuiscono a rendere l’azienda sempre più responsabile.
Watch the video “Being sustainable is a daily choice” with the faces 
of some of the “Florim people” who contribute to making the company 
even more responsible, every day.

Guardiamo al business come una forza 
positiva in grado di generare profitto 
e allo stesso tempo creare un impatto 
virtuoso sulle persone e sull’ambiente. 
Da sempre.

Le nostre scelte, giorno dopo giorno, 
ci hanno portato a migliorare 
il nostro modo di fare impresa.

We conceive the business as a positive force 
able to generate profits and at the same time 
create a virtuous impact on people and 
the environment. Since forever.

Our choices, day after day, have led us 
to improve our way of doing business.



98.1 Florim Italia
Florim Italy

90.9 Florim consolidato
Florim consolidated
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REGENERATIVE BUSINESS

An historical cultural shift is under way, 
of which we are proud to be a part.
One of the underlying principles of all B Corps is 
the adoption of a regenerative business model as 
opposed to an extractive one.

Regenerating means not only reducing the 
impact of business on our surrounding nature 
and environment, but also producing positive 
effects, creating shared value in society and 
regenerating the biosphere.

Only those companies that measure their overall 
impact through the Benefit Impact Assessment 
(BIA) exceeding the score of 80 points can be 
certified as B Corp, joining an elite of regenerative 
companies. Anyone who does not exceed this 
threshold is considered an extractive company 
or, in order to function, they consume higher 
economic, social and environmental resources
than they are able to generate as output.

BUSINESS RIGENERATIVO

È in corso un cambiamento culturale epocale di cui 
siamo orgogliosi di essere parte. 
Uno dei principi fondamentali di tutte le B Corp è 
quello di adottare un business rigenerativo che si 
contrappone a quello estrattivo.

Rigenerare significa non solo diminuire l’impatto 
sulla natura e sull’ambiente che ci circonda, 
ma addirittura produrre effetti positivi, 
creando valore condiviso nella società 
e rigenerando la biosfera. 

Diventano B Corp solo quelle aziende 
che misurano il loro impatto complessivo attraverso 
il Benefit Impact Assessment (BIA) superando il 
punteggio di 80 (in una scala da 0 a 200) ed entrando 
così in una élite di imprese rigenerative.
Chi non supera questa soglia viene considerata 
azienda estrattiva ovvero per funzionare consuma 
risorse economiche, sociali e ambientali superiori di 
quanto sia in grado di generare come output.

200

break even

aziende 
estrattive

extractive 
companies

aziende 
rigenerative
regenerative 
companies

0

80

IL PUNTEGGIO DI FLORIM

Il punteggio conseguito da Florim Italia è di 98,1 
punti e il consolidato, che comprende la consociata 
americana, è di 90,9 punti. Così Florim rientra tra le 
migliori B Corp al mondo.

Solo il 3% delle aziende riesce a superare l’iter di 
verifica imposto da B Lab, ente certificatore di 
origine americana che oggi opera a livello globale.

FLORIM’S SCORE

Florim Italia score is 98.1 points and the 
consolidated, which includes the American 
subsidiary, is 90.9 points. Florim is now one of the 
best B Corps throughout the world.

Only 3% of companies manage to pass the 
verification process implemented by B Lab, the US 
certifying body that currently operates on a global 
scale.



Luxury design 
Materiali prestigiosi e ricercati delle materie più 
preziose che la natura propone. Lusso ostentato 
o sofisticato uso della materia per un’eleganza più 
informale e decisa. Rara, preziosa e intimamente 
legata al vivere dell’uomo, la materia viene 
reinterpretata nell’esprimere il concetto dell’
ambiente moderno.

Prestigious and exquisite materials made of the most precious 
materials that nature has to offer. Ostentatious luxury or 
sophisticated use of materials for a more informal and bold 
elegance. Rare, luxurious and intimately linked to everyday life, 
the material is reinterpreted to convey the concept of a modern 
environment.

Des matériaux prestigieux et recherchés à partir des matières 
les plus précieuses offertes par la nature. Luxe ostentatoire ou 
utilisation sophistiquée de la matière pour une élégance plus 
informelle et audacieuse. Rare, précieuse et intimement liée à 
l’existence de l’homme, la matière est réinterprétée à travers 
l’expression du concept d’environnement moderne.

Kostbare, edle Materialien aus den wertvollsten Stoffen, die die 
Natur zu bieten hat. Betonter Luxus oder anspruchsvoller 
Einsatz des Materials für eine eher informelle und 
offensichtliche Eleganz. Das Material - selten, wertvoll und 
eng mit dem Leben des Menschen verbunden - wird neu 
interpretiert, um das Konzept des modernen Ambiente zum 
Ausdruck zu bringen.

Productos prestigiosos y refinados, de las materias más 
preciosas que la naturaleza ofrece. Lujo ostentado o 
sofisticada utilización de la materia, con el fin de obtener una 
elegancia más informal y decidida. Rara, preciosa e íntimamente 
ligada a la vida del hombre, la materia es reinterpretada para 
expresar el concepto del ambiente moderno.

preciousnesselegance



preciousness exclusivity charm
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Planches rappresenta lo stato dell’arte e fissa un 
nuovo punto di riferimento per il gres porcellanato ispirato 
alla estetica del legno, una tipologia tra le più apprezzate 
dal mercato. L’assortimento di formati è decisamente ai 
vertici, con doghe della misura ideale per spazi 
prestigiosi o raccolti; la gamma di colori originali e 
moderni è stata accuratamente studiata per intonarsi 
con materiali e nuances di tendenza nell’interior design 
contemporaneo. Ogni dettaglio della materia è definito 
con fedeltà e buon gusto, grazie alla sapienza dei tecnici 
Luxury design e ad impianti tecnologici d’avanguardia.
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Planches sets a new benchmark for the porcelain tile interpretation of 
natural wood, currently one of the most prized types of ceramic. The 
collection has an unbeatable variety of formats, with slats of the ideal 
size for prestigious, discreet settings; its modern, original colours have 
been carefully selected to match the trends of contemporary interior 
design. Every detail is tasteful and faithful to the original material, thanks 
to Luxury design know-how and cutting edge production technology.

Planches utilise les dernières technologies disponibles et 
représente une nouvelle référence pour le grès cérame inspiré de 
l’esthétique du bois, un type de produits parmi les plus appréciés 
du marché. L’assortiment de formats est conforme aux meilleurs 
standards et propose des lames de dimensions idéales pour des 
espaces prestigieux ou concentrés; la gamme de couleurs originales et 
modernes a été soigneusement étudiée pour s’adapter aux nuances 
et aux matériaux actuellement utilisés dans l’aménagement intérieur. 
Chaque détail de la matière est défini avec fidélité et style, grâce au 
savoir-faire des techniciens Luxury design et à des installations à la 
pointe de la technologie.
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Planches repräsentiert den Stand der Technik und legt einen neuen 
Bezugspunkt für das Feinsteinzeug fest, inspiriert von der Ästhetik des 
Holzes, eine vom Markt am meisten geschätzte Typologie. Das 
Sortiment der Formate ist unverkennbar führend, mit Dauben in 
der idealen Größe für bedeutende oder ruhige Räumlichkeiten; das 
Spektrum von originellen und modernen Farben wurde sorgfältig 
durchdacht, um sich den modischen Materialien und Nuancen der 
zeitgemäßen Innenraumgestaltung anzupassen. Jedes Detail der 
Materie wurde, dank der Kenntnisse der Techniker von Luxury design 
und der fortschrittlichen technologischen Anlagen, mit Bedacht und 
Geschmack definiert.

Planches representa la vanguardia y fija un nuevo punto de 
referencia para el gres porcelánico inspirado en la estética de la 
madera, una tipología de las más apreciadas del mercado. La variedad 
de formatos destaca sin lugar a duda, con láminas de la medida ideal 
para espacios prestigiosos o recogidos; la gama de colores originales 
y modernos ha sido cuidadosamente estudiada para entonarse con 
materiales y tonos de tendencia dentro del diseño contemporáneo. 
Cada detalle de la materia se define con fidelidad y buen gusto gracias a la 
maestría de los técnicos Luxury design  y a los sistemas tecnológicos 
de vanguardia.
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LUXURY DESIGN / PLANCHES / 12floor: miel matte 26,5x180 103/7”x706/7” 20x180 77/8”x706/7”
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floor: miel matte 26,5x180 103/7”x706/7” 20x180 77/8”x706/7”
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wall: i classici calacatta gold glossy 120x240 471/4”x941/2” i classici calacatta gold muretto matte 7,5x15 3”x6” 

 floor: choco matte 20x120 77/8”x471/4”



floor: choco matte 20x120 77/8”x471/4”
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LUXURY DESIGN / PLANCHES / 22floor: noisette matte 26,5x180 103/7”x706/7”  20x120 77/8”x471/4” 
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LUXURY DESIGN / PLANCHES / 24floor: noisette matte 26,5x180 103/7”x706/7”  20x120 77/8”x471/4” 
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LUXURY DESIGN / PLANCHES / 27floor: noisette matte 26,5x180 103/7”x706/7” 20x120 77/8”x471/4” 
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LUXURY DESIGN / PLANCHES / 29floor: miel décor matte 80x80 311/2”x311/2” 



floor: miel décor matte 80x80 311/2”x311/2” 
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floor: miel décor matte 80x80 311/2”x311/2” 
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wall: i classici marquinia glossy 160x320 63”x126”   
floor: amande matte 20x120 77/8”x471/4” 26,5x180 103/7”x706/7” 
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wall: i classici marquinia glossy 160x320 63”x126”   
floor: amande matte 20x120 77/8”x471/4” 26,5x180 103/7”x706/7” 



floor: amande matte 20x120 77/8”x471/4” 26,5x180 103/7”x706/7” 



floor: amande matte 20x120 77/8”x471/4” 26,5x180 103/7”x706/7” LUXURY DESIGN / PLANCHES / 37
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9 mm   3/8”

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 26,5x180 
103/7”x706/7”

20x180 
77/8”x706/7”

20x120 
77/8”x471/4”

15x120 
6”x471/4”

PLANCHES AMANDE
MATTE 755693 755698 755608 755666

STRUTTURATO - - 755671 -
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9 mm   3/8”

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 26,5x180 
103/7”x706/7”

20x180 
77/8”x706/7”

20x120 
77/8”x471/4”

15x120 
6”x471/4”

PLANCHES MIEL
MATTE 755694 755699 755609 755667

STRUTTURATO - - 755672 -
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9 mm   3/8”

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 26,5x180 
103/7”x706/7”

20x180 
77/8”x706/7”

20x120 
77/8”x471/4”

15x120 
6”x471/4”

PLANCHES NOISETTE
MATTE 755696 755702 755611 755669

STRUTTURATO - - 755674 -
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9 mm   3/8”

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 26,5x180 
103/7”x706/7”

20x180 
77/8”x706/7”

20x120 
77/8”x471/4”

15x120 
6”x471/4”

PLANCHES PERLE
MATTE 755695 755701 755610 755668

STRUTTURATO - - 755673 -



9 mm   3/8”
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GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 26,5x180 
103/7”x706/7”

20x180 
77/8”x706/7”

20x120 
77/8”x471/4”

15x120 
6”x471/4”

PLANCHES CHOCO
MATTE 755697 755703 755612 755670

STRUTTURATO - - 755675 -
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311/2”x311/2”

PLANCHES

DÉCOR AMANDE MATTE 755687

DÉCOR MIEL MATTE 755688

DÉCOR NOISETTE MATTE 755690

DÉCOR PERLE MATTE 755689

DÉCOR CHOCO MATTE 755691

9 mm   3/8”
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COLOR SURFACE

4,6x60 
14/5”x235/8”

15x30x4 
6”x114/5”x14/7”

40x120x3 
153/4”x471/4”x11/6”

40x120x3 
153/4”x471/4”x11/6”

40x120x3 
153/4”x471/4”x11/6”

40x120x3 
153/4”x471/4”x11/6”

battiscopa elemento elle 
strutturato gradino angolo gradino DX angolo gradino SX angolo gradino 

DX/SX

PLANCHES

AMANDE MATTE 756087 756092 756097 756102 756107 756112

MIEL MATTE 756088 756093 756098 756103 756108 756113

NOISETTE MATTE 756090 756095 756100 756105 756110 756115

PERLE MATTE 756089 756094 756099 756104 756109 756114

CHOCO MATTE 756091 756096 756101 756106 756111 756116

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

9 mm   3/8”

PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIÈCES SPÉCIALES/FORMSTÜCKE/PIEZAS ESPECIALES/ëÔÂˆË‡Î¸Ì˚Â ËÁ‰ÂÎËfl

COLOR SURFACE

30x30 
114/5”x114/5”

15x45
6”x175/7”

modulo listello
tessere 7,5x30

modulo listello 
sfalsato

PLANCHES

AMANDE MATTE 756077 756082

MIEL MATTE 756078 756083

NOISETTE MATTE 756080 756085

PERLE MATTE 756079 756084

CHOCO MATTE 756081 756086

9 mm   3/8”
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Nelle operazioni di posa a listoni sfalsati, si raccomanda sempre di fare in modo che il lato maggiore della piastrella termini a circa un terzo della lunghezza di quelle accanto (posa 
sfalsata “a 1/3”). - When installing staggered strips, we recommend that the tile’s longer side should always end at about one-third of the length of the tiles next to it (“1/3” staggered installation) - Lors 
de la pose des listels décalés, il faut toujours faire en sorte que le côté le plus grand du carreau se trouve à environ 1/3 de la longueur des carreaux d’à côté (pose décalée “à 1/3”). - Beim Verlegen der 
Leisten in versetzter Form ist zu beachten, dass die höhere Seite der Fliese immer circa bei einem Drittels der Länge der sich daneben befindlichen Fliesen abschließt (“Um 1/3” versetzte Verlegung) - En 
las operaciones de colocación de listones escalonados, se recomienda hacerlo siempre de forma tal que el lado mayor del azulejo termine teniendo alrededor de un tercio de la longitud de los contiguos 
(colocación escalonada  “a 1/3”)

schemi di posa / laying scheme / schéma de pose
Verlegungsschemen / esquema de colocación

20x120 77/8”x471/4”

26,5x180 103/7”x706/7”
20x180 77/8”x706/7”

20x120 77/8”x471/4”

PL
A
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Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com 
Please refer to our web site www.florim.com for technical information related to CE labeling 
Pour tout renseignement sur l’avis technique  de la marque CE veuillez consulter le site www.florim.com
Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschriftung CE entnehmen Sie unserer Website www.florim.com 
Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com 

SB

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACIÓN CROMÁTICA 

 V1 LOW
THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION 
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. 

Prodotto Monocromatico
Produit Monochromatique
Einfarbiges Produkt
Producto Monocromático

 V2 MODERATE
LIGHT TO MODERATE SHADE  AND TEXTURE VARIATION WITHIN 
EACH CARTON.

Prodotto con leggera variazione cromatica 
Produit à légere variation chromatique
Produkt mit leichter farbnuance
Producto con una pequeña variación cromatica

 V3 HIGH    
HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION 
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con marcata variazione cromatica
Produit à variation chromatique accentuée
Produkt mit ausgepraegter farbnuance
Producto con evidente variación cromatica

 V4 RANDOM
VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION 
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con forte variazione cromatica
Produit à forte variation chromatique
Produkt mit starker farbnuance
Producto con fuerte variación cromatica

Quanto contenuto nel catalogo è indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati./Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard 
to graphics, decors and colors shown. /Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. /Die Beschreibungen im Katalog 
sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. /El contenido de este catálogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gráficas, decoros y colores ilustrados.

© by Marketing Florim Prima stampa Settembre 2017
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Florim Ceramiche S.p.A. SB 
Via Canaletto, 24 /41042 Fiorano Modenese (MO) / T. +39 0536 840111 / F. +39 0536 844750 / florim.com


